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; f Specification OPPO Mobile vous souhaite la bienvenue Paramétres de fonctionnement Bienvenido a OPPO Mobile Especificaciones técnicas
Greetings from OPPO Mobile ) " 1 - ) p A . ) ) .
. . . o Ce guide vous montre comment utiliser le téléphone et décrit ses fonctions N Esta guia le mostrara el uso del teléfono ademas de sus funciones mas importantes.
This QU‘de will show you hO_W to use th_evphone C_'”d its important d importantes. Vous pouvez également visiter le site officiel d'OPPO pour obtenir Modeéle CPH2385 También, puede visitar nuestra pagina web oficial de OPPO donde obtendra mayor Producto CPH2385
functions. You may also visit OPPO official website to get more Product CPH2385 plus d'informations sur le téléphone. informacion sobre el mismo.
information about the phone. ° ° Taille de I'écran principal 16,66cm(6,56 pouces) e— . o Tamafio de la pantalla 16,66cm(6,56 Pulgadas)
[ (-] Main screen parameter 16.66cm(6.56")
a— .
o — . 0 —| .
@ —| -} { Batterie . Bateria .
e : 4880mAh/18.88Wh(Min) " . 4880mAh/18.88Wh(Min)
Batter ; Batterie lithium-ion (Bateria de iones de
(Rechgrgeub\e ggggm:pqg ggxgg!\rﬂmi iechargeable) 5000mAh/19.35Wh(Typ) litio recargable) 5000mAh/19.35Wh(Typ)
ﬂ Lithium-ion Battery) mAN/ P ° {1 ° ° 4:1 | o
° (-
— @
. . . . L Triple cdmara trasera trasera de 50 Mpx
Camera 50Megapixels+2Megapixels Rear Appareil photo 50-mégapixels+2-mégapixels Arriere Camara +2 Mpx.
8Megapixels Front 8-mégapixels avant .
Camara delantera de 8 Mpx.
0.957W/kg(Head) A
RCM SAR 1.015W/kg(Body) DAS téte (0,957W/kg) 0,957W/kg (Cabeza)
0957 Wika(Head CE SAR DAS tronc (1,015W/kg) CESAR 1,015W/kg (Cuerpo)
. CEIUKSAR | gt ieod) o=+ o7 o DAS membres (2,399W/kg) o —T7 o o — o ’
s~ SAR Values - g(Body; Valeurs DAS - ) ! Valores SAR
4 -] [ ® 0,82W/kg (Téte) @ Auricular @ Sensor de proximidad y luz @ Puerto USB-C 0,82W/kg (Cabeza)
© Receiver @ Proximity Sensor and Light Sensor @ USB 082Wikg(Head) © Recepteur © Capteurs de proximité et de luminosite @ Prise UsB ! 9 @ Camara frontal @ Boton de encendido/ @ Flash CCSAR '
FCCSAR 0.84W/kg(Body) @ Appareil photoavant @ Touche marche/arrét & @ Flash FCCSAR | 0,84W/kg (Corps) © Bandeiadelo tareta sl E5nerde huelas FCCSA 0,84W/kg (Cuerpo)
@ Front Camera (] Eﬁ‘vgv:rr;‘eﬂy‘/ssccr:::;ock Key/ @ Flash 1.09W/kg(Hotspot) @ Trappe dinsersion SIM ° Eﬂmeun‘i‘empre'\nles ® NFC 1,09W/kg (Point chaud) ° e:o:J:s d: :c;”r:e: @ Altavoz ® NFC 1,09W/kg (Hotspot)
g\s/!\TU:]LdKij O Specker g SZVCP?’\OHE Jack ote:The SAR values above are the highest volues reported for ths device gx:?::;::':me (-] Az:::\r::::to arriere ® Prise écouteurs Remarque : Les valeurs DAS sont les valeurs les plus élevées signalées pour cet appareil. @ Micréfono © Cémara rasera ® s Nota: Los valores de SAR anteriores son los mayores registrados para este dispositivo.
© Rear Comera Cémo forzar el reinicio del teléfono
e Mc C démarrer le téléph
Mant ionados los bot deE dido y Vol (+) hast:
How to reboot the phone Maintenez les boutons de marche/arrét et de volume haut enfoncés la aa:i?nnagc?o’pnrfisemi:'a ':;:E)Pg()o;::a ff)rzl;creeT rlen?c)i’o ;el((e)léfa;naoque aparezca
. i ificati simultanément jusqu'a ce que I'animation de démarrage OPPO s'affiche pour Spécifications concernant les ondes radio . Especificaciones de ondas de radio
Press and hold the Power Button and Volume Up Button at the same time Radio Waves Specifications redémarrer le télé P! 5 feri id N 16f
; (afirtubia i) phone. Cémo irc asunuevo
until the OPPO boot animation is displayed to reboot the phone. ~ 14 PP 5 " PN N N o N
. . Radio Frequency Max. Output Power Comment transférer le contenu d'un ancien téléphone vers un nouveau Radio Fréquence Puissance de sortie max. Pue;ﬁe utilizar la funcion de OPPO Clon?rTe!EfO"O para "anSfeIr,'; 'ap'dame"ﬁe Radio Frecuencia Potencia max. de salida
How to Transfer Old Mobile Content to a New Mobile » i } sus fotos, videos, msica, contactos y aplicaciones a su nuevo teléfono. Para ello,
v 0PPO Cl Ph | P h " . 850MHz 33 5dBm Vous pouvez utiliser OPPO «Clone Phone» afin de transférer facilement photos, 850MHz 33,5dBm siga estos pasos: 850MHz 33,5dBm
ou can use one Phone to easily transfer photos, videos, music, vidéos, musique, contacts, messages, applications, etc. depuis votre ancien - . . N . .
contacts, messages, apps, etc from your old phone to the new one. 900MHz 33.54Bm téléphone vers votre nouveau téléphone. 900MHz 33,5dBm o e 0 900MHz 33,50Bm
1. If your previous phone was a non-OPPO Android phone, search "OPPO GSM i il réce Stai 816 i GSM aplicacion one Phone” desde Play >tore, o escanee el codigo QR a GSM
we ¢ 1. Si votre appareil précédent était un téléphone Android autre que OPPO, N i :
Clone Phone" in the Google Play store and install the app. You can also 1800MHz 30.5dBm cherchez lapplication « OPPO Clone Phone » dans Google Play et installez.la. Vous 1800MHz 30,5dBm continuacién para descargarlo e instalarlo. 1800MHz 30,5dBm
scan the QR code below to install it. If your previous Phone was an OPPO P'IJ. le code OR ci-d Jinstall Sg Y i précéd
phone, you don't need to install this app. Then run Clone Phone on both 1900MHz 30.5dBm pouvez aussi lire le code QR ci-dessous pour I'installer. Si votre appareil précédent 1900MHz 30,5dBm 1900MHz 30,5dBm
phones and follow the on-screen instructions. était un téléphone OPPO, vous n'avez pas besoin d'installer cette application.
P WCDMA Bands 1/5/8 24.8dBm Ensuite, exécutez Clone Phone sur les deux appareils et suivez les instructions qui WCDMA Bands 1/5/8 24,8dBm o] 5 WCDMA Bands 1/5/8 24,8dBm
EFAT
affichent & l'écran. .
Bands 1/3 24.5d8m satfichentafecran Bonds 1/3 24,5dBm - ':_“PS'/’ "°‘°”te‘|’,“f°”e Cg‘P"P’gs-“’m’d"‘N_"“‘?"d‘ o s aicncs Bands 1/3 24,5dBm
. Sl el telefono antiguo es un telefono ), N0 necesita Instalar la aplicacion ya
LTE FDD Bands 5/8/20/28 25dBm LTEFDD Bands 5/8/20/28 25dBm que estd instalada por defecto, abra la aplicacién y siga las instrucciones en pantalla LTEFDD Bands 5/8/20/28 25dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download httos:/i.cl h \ i " I para continuar.
2. If your previous phone was an iPhone, run "Clone Phone" on your new Band 7 25.8dBm ) | huesiliclonephone coloros. com/downiood Band 7 23,8dBm 3. Si su teléfono antiguo es un iPhone, abra directamente "OPPO Clone Phone" en Band7 23,8dBm
hone, and follow the onscreen instructions to migrate your data from 2.5i votre appareil précédent était un iPhone, exécutez « Clone Phone » sur votre su nuevoteléfono y siga las instrucciones en pantalla para iniciar sesion en su LTE TDD Bands 38/40/41 23,808
eour iCloud account. 9 v LTETDD Bonds 38/40/41 25.8dBm nou;eau ('élézhon_e et suivez les i".St[”ddions qui s'affichent a I'écran pour migrer LTETDD Bands 38/40/41 25.84Bm cuenta de iCloud y sincronizar los archivos. Recuerde que no todos los elementos ance S
Accessories and Software Information Bluetooth 2.4-2.4835GHz 20dBm(EIRP) vos données depuis votre compte iCloud. Bluetooth 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP) pueden ser transferidos desde dispositivos no Android. Bluetooth 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP)
. f i les acc etlelogiciel X i6 i i
: . : e 2.4G Wi-Fi 2.4-2.4835GHz 20dBm(EIRP) Infor sur 2.4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP) Informacion de los accesorios y el software 2.4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP)
You are provided with the following standard accessones: i 1Téléphone, 1 Chargeur, 1 Outil d'éjection SIM, 1 Cable de données USB, 1 Guide de sécurité, El paquete comercial incluye:
1Phone, 1 Charger, 1USB data cable, 1 Safety Guide, 1 Quick Guide,
1 SIM Ejector Tool. ' ' ' 5.15-5.35GHz 20dBm(EIRP) 1 Guide rapide. 5,15-5,35GHz 20dBm(EIRP) 1 Teléfono, 1 Cargador, 1 Cable USB-C, 1 Guia de seguridad, 1 Guia rapida, 5,15-5,35GHz 20dBm(EIRP)
- A Version logicielle: Color0S V12.1 . 1 Herramienta de extraccién de tarjeta SIM. -
The product software version is: ColorOS V12.1 5G Wi-Fi 5.47-5.725GHz 20dBm(EIRP) Pour obtenir les informations les plus récentes sur les accessoires et le logiciel, 5G Wi-Fi 5,47-5,725GHz 20dBm(EIRP) Versién de software: ColorOS V1 2l1J 5G Wi-Fi 5,47-5,725GHz 20dBm(EIRP) Some content may differ from your device depending on the region, service
zgé ttrr11ee rggét(rsecce‘gtr érgifgr:rg?tclg?] f%k?%l{ttv?cuctevsvs\wfgp%ng%%t/\éﬁrc% r;gilfeigggm 57255 850112 140BmERP) consultez la Déclaration de Conformité (DC) sur www.oppo.com/en/certification. 5.725.5,850H2 14GBmERP) Para obtener la informacién mas reciente sobre accesorios y software, consulta la 5725-5,85Hz 14dBm(ERP) provider, or software version, and is subject to change without prior notice
™ Declaracion de conformidad (DoC) en www.oppo.com/en/certification. Copyright © Guangdong OPPO Mobile Telecommunications Corp., Ltd. 2022.
™ NFC 13.56MHz 42dBuA/m @10m N-Mark est une marque de NFC Forum, Inc. déposée aux Etats-Unis et NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m . NFC 13,56MHz 42dBuAIM @10m Allrights reserved.
The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC dans d'autres pays. N-Mark es una marca comercial o registrada de NFC Forum, Inc. en los
Forum, Inc. in the United States and in other countries. Estados Unidos de América y otros paises. r UK
Réglementaire |
O O Regulatory Etapes & suivre pour rechercher la réglementation : Accédez a Paramétres Regulacién N C n
i i de ' il - Régll i 5006811 V0.1 —
Steps to search Regulatory : Go to Settings - About device - Regulatory - A propos de I'appareil - Réglementation Pasos para buscar Regulacion, dirijase a: Ajustes - Informacion del dispositivo - Regulacion g
Especificagdes
Welkom bij OPPO mobile Specificaties GriiBe von OPPO Mobile Leistungsparameter OPPO Mobile ti da il b . P tri prestazioni o ) P s
In deze beknopte handleiding vindt u informatie over het gebruik van de telefoon In dieser Anleitung sehen Sie Erlduterungen zur Benutzung des Mobiltelefons und ootiaticall benvenuto arametriprestaziont Bem-vindo 3 OPPO Mobile Produto CPH2385
.. " : - - Product CPH2385 seinen wichtigsten Funktionen. Weitere Informationen stehen Ihnen auch auf der Produkt CPH2385 Questa guida illustra I'utilizzo del tuo smartphone OPPO e le sue funzioni Este guia ira mostrar-lhe como utilizar o telefone e as suas fungdes importantes. N —
g?ﬁl;ieé]laen‘zgﬁseigcac;leos:;éan. Voor meerinformatie kunt ook altjd terecht op de offiziellen Website von OPPO zur Verfiigung. principali. In alternativa, & possibile visitare il sito ufficiale di OPPO per avere Modello CPH2385 Vocé também pode visitar o site oficial da OPPO para obter mais informagoes Parametro do ecra principal | 16,66cm(6,56")
. Schermafmetingen 6,56" (16,66cm) ° -0 Bildschirmparameter 16,66cm (6,56 Zoll) maggiori informazioni sul telefono. Parametri Schermo 16,66cm (6,56 pollici) 5°b"5°° telefone. °
o——— —o0 3 2 -
o——— —©0 ) .
o —| Accu °7 Batterie 0 — ?l:atteer:a recarregavel 4880mAN/18.88Wh(Min)
° { (Oplaadbare :gggm:;:g‘givw\’:wm; (Wiederaufladbaren gggg:ﬁm ngm:?"‘)’ o — f;at:tee”:a icaricabile 4880mAh/18.88Wh(Min) defomltio) 5000mAh/19.35Wh(Typ)
lithium-ionbatterij) - P ° ﬂ o Lithium-lonen-Akku) - w aglifoni di o) 5000mAh/19.35Wh(Typ)
[} {1 [ {{( [} {1
L o ° —o
—e N 50 Megapixels + 2 Megapixels Traseiro
Camera 50 Megapixel + 2 Megapixel Achtercamera Kamera 50 Megapixel + 2 Megapixel Riickseite Fotocamera posteriore da 50 megapixel Camara 8 Megapixels Frente
8 Megapixel Voorcamera 8 Megapixel Vorderseite Camera + 2 megapixel
fotocamera anteriore da 8 megapixel
0,957W/kg (Cabeca)
0,957W/kg (Hoofd) 0,957W/kg (Kopf) CESAR
CESAR N CESAR v . 1,015W/kg (Corpo)
Specifieke 1,015W/kg (Lichaam) . 1,015W/kg (Kérper) CEsar | 0957W/kg (Teste)
! X P — o 0o——T — @ 1,015W/kg (Corpo) Valores SAR
D —— = ! 7 =
P =’ _ o o —TT" o ?::‘R’;p"esne'he'd 0,82W/kg (Hoofd) @ Horer @ Umgebungslchtsensor (© USB-Anschiuss SAR-Werte 0,82W/kg (Kopf) o =aR o - J o Valori SAR ° ° ) ® e san 0,82W/kg (Cabega)
@ Luidspreker bij oor @ Nabijheids- en lichtsensor ® uss FCCSAR | 0,84W/kg (Lichaam) @ Frontkamera @ Ein-/Aus-Taste/ @ Biitz FCCSAR | 0,84W/kg (Korper) ) _ ‘ N 0,82W/kg (Testa) (1] Ré(eplov [c] Senfovde proximidade e luz @Entrada de USB 0,84W/kg (Corpo)
@ Frontcamena @ hanlit-toets @ Flser 1,09W/kg (Hotspot) © SiV-Kartenhalter Fingerabdruck-Scanner ®NrC 1,09W/kg (Hotspot) @ Ricevitore @ Sensore di prossimita e luminosita () Presa USB FCCSAR | 0,84W/kg (Corpo) @ Camara frontal @ Botio Ligar/Desligar @Flash 1,09W/kg (Ponto de acesso)
schermvergrendelingstoets/ O Lautstirketaste O Lautsprecher ® Kopfhoreranschiuss — — — - @ Fotocamera frontale @ Tasto di accensione/ @ Flash 1.09W/kg (Punto di © Portasim Leitor de impressdes digitals @ NFC l o ) -
@ simkaarthouder vingerafdrukscanner @® NFC Opmerking: de SAR den hi 1 zijn de waarden die voor dit ! © Rickkamera Hinweis: Die oben genannten SAR-Werte sind die hochsten fiir dieses Gerat ) Tasto blocco schermo/ K g (Punto di accesso) N @ Altifante X Nota: Os valores SAR acima s&o os valores mais altos reportados para este dispositivo.
i i © Mikrof © Vassoio scheda SIM Lettore impronte digitali ® NFC @ Botio de volume @® Entrada de auriculares
© Volumetoets © Luidspreker ® Hoofdtelefoonaansluiting apparaat zijn gerapporteerd. rofon gemeldeten Werte " o ) Nota: i valori SAR riportati sono i valori piu alti per il dispositivo. icrof @ Camara traseira
© Wicrofoon © Achtercamera So starten Sie das Telefon neu @ Tastovolume © Altoparlante ® Jackauricolari ’ © Micro e
De telefoon opnieuw opstarten Halten Sie die Einschalttaste und die Taste zur Erhéhung der Lautstérke gleichzeitig © wicrofono © Fotocamera posteriore Como Reiniciar o telefone
. . . gedriickt, bis die OPPO-Start-Animation zum Neustarten des Telefons angezeigt Come riavviare il telefono Pressione e mantenha apertado o botao ligar/desligar e o botao Volume (+) ao N s 2
Als u de telefoon opnieuw wilt opstarten, moet u de aan/uit-knop en de knop Specificaties radiogolven wird. Funkwellenspezifikationen Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti di accensione e di aumento del Specifiche onde radio mesmo tempo até que apanimagéo de inicigaliza;éogOPPO seja exibida para reiniciar Especificagées das Ondas de Radio
vovggromee ‘i' hft V.Olurg'e har}:ie‘rdk_unlt Zetten,ﬁgli{kﬁjdig indrukken tot de Wie kann ich die auf meinem alten Telefon gespeicherten Daten auf volume fino a quando non si visualizza 'animazione OPPO per il riavvio del telefono. o telefone. Réadio freqiiéncia Poténcia de saida
-opstartanimatie o et display verschijnt. i i i il i Y4 N ;.

P! P play Ul Radio Frequentie Max. uitgangsvermogen :I‘n :el:\es lll.:ertrag.ergppo a on et 5 ser via i Radio Frequenz Max. Ausgangsleistung Come trasferire dati da un vecchio smartphone ad uno smartphone OPPO Radio Frequenza Potenza uscita max Como Transferir C ido do Antigo Tel I para um Novo pom— —
Gegevens overz n van een I naar een nieuwe OPP! MH B it der Applikation, die lone Phone heifit, konnen Sie Fotos, Videos, Musik, Vocé pode usar a fungdo OPPO “Clone Phone” para transferir rapidamente os seus z ,2aBm
s:.gf.:h::e erzetten van een oud toestel naar een nieuwe OPPO B50MHz 35,508m Konta‘klt)e,r!t\lachnchten, Apps usw. ganz einfach von lhrem alten Telefon auf das 850MHz 33,5dBm La funzione Clona Telefono di OPPO puo essere usata per trasferire facilmente foto, 850MHz 33,5dBm fotos, videos, msicas, contatos e aplicagdes para o seu novo telefone. Para fazer 900MHz 33 5dBm

heue ubertragen. i i i i isso, execute as seguintes etapas: i
Met OPPO Telefoon klonen zet u gemakkelijk en snel data over van uw oude toestel naar GSM 900MHz 33,5dBm 1. Wenn e sich bei lhrem bisherigen Telefon um ein nicht von OPPO bezogenes 900MHz 33,5dBm \1ndseeoi,| mistlziéf(;:;at:g;z‘;‘eg'e?:L‘;ef;:?;:LT:;:)SISLT&,PO cerca "Clona 900MHz 33,5dBm 1.Se0seu lelefong antigo é upm telefone Android de marca diferente, faca o GSM
uw nieuwe OPPO smartphone. Android-Telefon handelt, suchen Sie im Google Play Store nach ,OPPO Clone GSM R ’no p! K n ! cer GSM icacio " 0 igitali 5di 1800MHz 30,5dBm
: . y 1800MHz 30,5dBm e 2 s SUcl m Goog y o telefono OPPO" in Google Play Store e installa I'app. Puoi inoltre esequire la download da aplicagéo "OPPO Clone Phone" na Play Store, ou digitalize o cédigo
1. Als uw vorige telefoon een Android-telefoon van een andere fabrikant dan OPPO was, Phone” und installieren Sie die App. Sie kénnen auch den untenstehenden QR- 1800MHz 30,5dBm ! A gle Play 51 Ir pp-P g 1800MHz 30,5dBm QR abaixo para o descarregar e instalar.
zoek dan naar 'OPPO Telefoon klonen' in de Google Play Store en installeer de app. U kunt 1900MHz 30,5dBm Code scannen, um die App zu installieren. Wenn es sich bei Ihrem bisherigen scansione del codice QR di seguito per installarlo. Se il tuo telefono precedente era P g Bl 1900MHz 30,5dBm
ook de onderstaande QR-code scannen om de app te installeren. Als uw vorige telefoon 4 Telefon um ein Telefon von OPPO handelt, brauchen Sie diese App nicht zu 1900MHz 30,5dBm un telefono OPPO, non & necessario installare questa app. Quindi esegui Clona 1900MHz 30,5dBm o
wel een OPPO-telefoon was, hoeft u deze app niet te installeren. Voer vervolgens Telefoon WCDMA Bands 1/5/8 24.8dBm installieren. Fiihren Sie dann Clone Phone auf beiden Telefonen aus und folgen telefono su entrambi i telefoni e segui le istruzioni visualizzate. 3 WCDMA Bandas 1/5/8 24,8dBm
Klonen it op beide telefoons en volg de instructies op het scherm. : Sie den Anweisungen auf der Bildschirm. WCDMA Bands 1/5/8 24,8dBm WCDMA Bande 1/5/8 24,8dBm & P— Py
EFATE Bands 1/3 24,5dBm EFEATE Syt -
= A i Bands 1/3 24,5dBm Bande 1/3 24,5dBm https://i.clonephone.coloros.com/download
LTE FDD Bands 5/8/20/28 25dBm ; LTE FOD Bands 5/8/20128 25dBm LTE FOD Bande 5/8/20/26 ~5dBm 2. Se o telefone antigo for um telefone OPPO, néo é necessério instalar a aplicagao, LTE FDD Bandas 5/8/20/28 25dBm
G} & % uma vez que ja esta instalada por defeito, abra a aplicagdo e siga as instrugdes no Banda 7 23.8dBm
https://i.clonephone.coloros.com/download Band 7 23,8dBm https://i.clonephone.coloros.com/download Band 7 23,8dBm 2.Se il tuo telefono precedente era un iPhone, esegui "Clona telefono" sul tuo Banda 7 23,8dBm gcgaepoasr:‘f?glgpol;aer.anﬁ 0 é um iPhone, abra "OPPO Clone Phone" directamente
2. Als uw vorige telefoon een iPhone was, voer 'Telefoon klonen' dan uit op uw nieuwe LTE TDD Bands 38/40/41 23.8dBm 2. Wenn es sich bei lhrem bisherigen Telefon um ein iPhone handelt, fiihren Sie nuovo telefono e segui le istruzioni su schermo per migrare i tuoi dati dal tuo g telef 9 instrucoe: = PR - t LTETDD Bandas 38/40/41 23,8dBm
telefoon en volg de instructies op het scherm om uw gegevens uit uw iCloud-account te : Clone Phone” auf Ihrem neuen Telefon aus und folgen Sie den Anweisungen auf LTETDD Bands 38/40/41 23,8dBm account iCloud. LTETDD Bande 38/40/41 23,8dBm No seu novo telefone e siga as instrucoes no ecra para iniciar sessao na sua conta
! g g
i i " " - iCloud e sincronizar ficheiros. Note que nem todos os artigos podem ser Bluetooth 24-2 4835GH 20dBm(EIRP)
migreren. Bluetooth 2.4-2 4835GHz 20dBm(EIRP) dem Bildschirm, um Ihre Daten von Ihrem iCloud-Konto zu migrieren. PR " : : . L = . uetoo ,4-2, z m
i) Bluetooth 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP) Informazioni su accessori e software Bluetooth 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP) transferidos a partir de dispositivos nao androids.
Informatie over accessoires en software 2.4G WiFi 2.4-2.4835GHzZ 20dBm(EIRP) Zubehér und Softwareinformationen: Vengono forniti i seguenti accessori standard: — - - 2.4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP)
U krijgt de volgende accessolres standaard meegeleverd: i) Sie erhalten folgendes Standardzubehér: 2.4G Wi-Fi 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP) 1 teleéor:jo, 1 caricabatteriz, 1 cavg USB, 1 strumento di estrazione SIM, 2.4G WiFi 2,4-2,4835GHz 20dBm(EIRP) g‘fo"ft‘awes sf)?reﬁ:essonos e software 5 15-5 3501 20dBm(ERP)
1 telefoon, 1 oplader, 1 usb-datakabel, 1 veiligheidsgids, 1 beknopte | . 5 - | i i i 1 guida di sicurezza, 1 guida rapida. pacote comercial inclui: ,15-5, z m
1 simruitwerpgpereedschap. i 515-5,35GHz 20dBm(ERP) } 'Il;ilrezgo:l,e;tb:degerat,‘l SIM-Auswerfer, 1 USB-Datenkabel, 1 Sicherheitsanleitung, 5,15-5,35GHz 20dBm(EIRP) N . 9 P 5,15-5,35GHz 20dBm(EIRP) 1 Telefone, 1 Carregador, 1 Cabo de dados USB, 1 Guia de seguranca, 1 Guia rapido, o
= 5G Wi-Fi 547-5,725GHz 20dBm(EIRP) '9- Versione software: ColorOS V12.1 . o ' 1 Ferramenta ejectora SIM. 5G Wi-Fi 5,47-5,725GHz 20dBm(EIRP)
Softwareversie: ColorOSV12.1 o i - . Software-Version: ColorOS V12.1 5G Wi-Fi 5,47-5,725GHz 20dBm(EIRP) Per le informazioni piti recenti su accessori e software, consulta la Dichiarazione di 5G Wi-Fi 5,47-5,725GHz 20dBm(EIRP) = f .
Raadpleeg de conformiteitsverklaring (DoC) op www.oppo.com/en/certification voor Aktuelle Informationen iiber Zubehdr und Software finden Sie in der conformita (DoC) all ‘indirizzo www.oppo.com/en/certification. Versao do software: ColorOS V12.1 . ) 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP)
de meest recente informatie over accessoires en software. 5,725-5,85GHz 14dBm(EIRP) Konformititserklirung (DoC) unter www.oppo.com/en/certification. 5 725-5 85GHz 14dBm(EIRP) 5725-5.85GHz 14dBm(EIRP) Para obter as (ltimas informacoes sobre acessérios e software, consulte a Declaracao
9 -OPpPO. 3 1 A ™ . - de Conformidade (DoC) em www.oppo.com/en/certification. NFC 13.56MHz 42dBuAIm @10m
™ NFC 13,56MHz 42dBpA/m @10m ™ N-Mark & un marchio o marchio registrato di NFC Forum, Inc. negli -
- i : . . . N NFC 13,56MHz 42dBpA/m @10m 9 » Inc. neg NFC 13,56MHz 42dBuA/m @10m ™
:1:: :FrgeFrtl;rE :‘elr:1 'Sai:d;SIS\rlr::;iof :eegtgte:nes:r;iedr:r:T::;elimerk Das N-Zeichen st in den Vereinigten Staaten und in anderen Landern Stati Uniti e in altri paesi. N-Mark é uma marca comercial ou marca registada da NFC Forum,
, Inc. 9 3 eine Handelsmarke oder registrierte Handelsmarke der NFC Forum, Inc. Inc. nos Estados Unidos da América e em outros paises.
Informazioni Legali
Regelgeving . . . Rechtliches Pa;saggi per la ricgrca delle nqrm_ative; » . Regulamento
Stappen om te zoeken naar regelgeving: Ga naar Instellingen - Over apparaat - Regelgeving Die rechtlichen Informationen finden Sie unter: Einstellungen-Uber das Gerat-Rechtliches vai su Impostazioni - Informazioni sul dispositivo - Regolamentazione Para encontrar o Regulamento va a: Definicoes - Informagaes do dispositivo - Regulamento
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